TECGRIP IWB HOLSTER - SIZE 08 IWB HOLSTER, BLACK

No clip is needed with the new TecGrip Inside-the-Waistband (IWB) Holster from
Blackhawk. Designed for both civilian and law enforcement concealed carry, the
TecGrip outer shell will hold fast to most any material, eliminating the need for a
clip. Plus, a higher density, closed-cell foam design offers a comfortable wear
and a snug fit. They are completely ambidextrous and offered in multiple sizes to
fit a wide array of firearms. The TecGrip IWB Holster offers premium concealment
at an affordable price.

Attributes

Name: SIZE 08 IWB HOLSTER, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100043806

Mfr. No.: 40IP08BK

Color: Black

Hand: Ambidextrous
Material: TecGrip Fabric
Delivery weight: 0.054kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 229mm
UPC: 648018010880

Item details

Made in USA
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TECGRIP IWB HOLSTER SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TECGRIP IWB HOLSTERS von BLACKHAWK. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und bequeme Trageoption fiir lhre Feuerwaffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Holster nur fir die vorgesehenen Zwecke zu verwenden.

Halten Sie das Holster und die damit verbundene Ausristung auf3erhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf VerschleiR oder Schaden.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze zum Tragen von Feuerwaffen in Ihrem Land oder lhrer
Region.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass lhre Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie sie in das Holster einsetzen.

Vermeiden Sie es, das Holster mit einer geladenen Waffe zu testen.

Tragen Sie das Holster immer so, dass die Waffe sicher und stabil sitzt.

Vermeiden Sie Bewegungen, die dazu fuhren kdnnten, dass die Waffe versehentlich aus dem Holster rutscht.
Verwenden Sie das Holster nur mit kompatiblen Feuerwaffen, um sicherzustellen, dass es richtig passt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Einsetzen der Waffe:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

2. Fuhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.

3. Uberpriifen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt.
®* Tragen des Holsters:

® Platzieren Sie das Holster an der Innenseite lhres Hosenbundes.

® Achten Sie darauf, dass das Holster gut sitzt und nicht verrutscht.

® Testen Sie die Beweglichkeit, um sicherzustellen, dass das Holster nicht stort.
* Entfernen der Waffe:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung sind.

2. Ziehen Sie die Waffe vorsichtig aus dem Holster.

3. Uberpriifen Sie die Waffe, um sicherzustellen, dass sie entladen ist, bevor Sie sie ablegen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemal3 den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Wenn das Holster beschadigt ist, entsorgen Sie es sicher, um Verletzungen zu vermeiden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Holster gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um Risiken zu vermeiden. lhr TECGRIP
IWB HOLSTER wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und komfortable Trageoption zu bieten, wenn Sie die
entsprechenden Sicherheitsvorkehrungen treffen.



TECGRIP IWB HOLSTER SIZE 08 SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TECGRIP IWB Holster Size 08. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this manual carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Check that the holster is free from obstructions before use.

Avoid using the holster with firearms that exceed the recommended size specifications.
Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for wear and tear. Replace it if any damage is found.
Follow local laws and regulations regarding concealed carry and firearm safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure a proper fit: The TECGRIP IWB Holster is designed to accommodate a variety of firearms. Verify that
your firearm fits snugly within the holster to prevent accidental discharge.

® Use with caution: Always draw your firearm in a safe manner, ensuring that the muzzle is pointed in a safe
direction.

® Avoid excessive force: Do not use excessive force when inserting or removing your firearm from the holster.

® Be mindful of clothing: Ensure that clothing does not interfere with the draw of the firearm or obstruct the
holster.

® Wear appropriately: The holster should be worn in a position that allows for quick and safe access to your
firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Checking Fit:
® Ensure that your firearm is unloaded.

® |nsert the firearm into the holster to check for a snug fit.
® Adjust the holster position on your waistband for comfort and accessibility.

2. Wearing the Holster:
® Place the holster inside your waistband, ensuring that the TecGrip outer shell adheres securely to your

clothing.
® Adjust the holster to a position that allows for easy access to your firearm while remaining concealed.

3. Drawing the Firearm:
® With your dominant hand, grasp the grip of the firearm firmly.
® Pull the firearm out of the holster smoothly and swiftly, ensuring that your finger remains off the trigger
until you are ready to shoot.

4. Storing the Holster:

® When not in use, store the holster in a safe location away from children and unauthorized users.
® Ensure that the holster is kept clean and dry to maintain its integrity.

Disposal Instructions

® When the holster reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local regulations.
® |[f the holster is damaged, do not attempt to repair it. Dispose of it safely to prevent misuse.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact the retailer from
whom you purchased the product. It is important to have access to reliable information regarding your product's
safety and usage.

Conclusion

The TECGRIP IWB Holster Size 08 is designed to provide a secure and comfortable solution for concealed carry. By
following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe experience with your holster. Always
prioritize safety and compliance with applicable laws and regulations regarding firearm use. Thank you for your
attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la funda TecGrip IWB de Blackhawk. Este producto esta disefiado para ofrecer comodidad y
seguridad en el transporte de armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre la seguridad del
producto y su uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la funda esté disefiada para el arma que vas a usar. Un ajuste incorrecto puede resultar en
un mal funcionamiento o en la caida del arma.

® Siempre mantén el arma descargada mientras no esté en uso.
La funda TecGrip IWB estéa disefiada para un uso ambidiestro. Asegurate de ajustarla correctamente segun tu
preferencia de mano.

® Revisa la funda antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles que puedan comprometer
su seguridad.

® Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

® Al usar la funda, asegurate de que esté bien sujeta a tu cinturén o prenda. La superficie TecGrip esta
disefiada para adherirse firmemente, pero verifica que esté en su lugar antes de moverte.

® Evita usar la funda en condiciones extremas de temperatura o0 humedad, ya que esto puede afectar su
rendimiento.

® No uses la funda si notas algin dafio en el material o en la estructura. Contacta al fabricante para obtener
asistencia.

® Sidecides llevar la funda debajo de la ropa, asegurate de que no haya obstrucciones que puedan interferir
con el acceso rapido al arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Coloca la funda en el lugar deseado, asegurandote de que la parte TecGrip esté en contacto con tu
ropa o cinturén.

® Ajusta la funda para que se sienta comoda y segura. La funda debe estar lo suficientemente cefida
para evitar que se mueva, pero no tan apretada que resulte incobmoda.

® Verifica que el arma se ajuste correctamente en la funda antes de usarla.

2. Uso:

® Siempre verifica que el arma esté descargada antes de colocarlo en la funda.

® Al sacar el arma de la funda, hazlo con cuidado y asegurate de que el area esté despejada.

® Al volver a colocar el arma en la funda, asegurate de que esté completamente asegurada y que no
haya obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la funda TecGrip IWB, asegurate de desecharla de manera responsable.

® Silafunda esta dafiada o desgastada, no la tires a la basura convencional. Consulta las normativas locales
sobre la eliminacion de productos de seguridad.

® Considera reciclar el material si es posible, o busca un centro de reciclaje que acepte productos de este tipo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre la funda TecGrip IWB de Blackhawk, te recomendamos que
contactes directamente al fabricante. Asegurate de tener a mano el modelo y el nimero de serie de tu producto para
facilitar la asistencia.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu funda TecGrip IWB.






Guide de sécurité pour le holster TECGRIP IWB
BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster TECGRIP IWB de BLACKHAWK. Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des
informations importantes concernant I'utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
afin de garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre holster.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le holster est adapté a votre arme a feu avant de I'utiliser.

Ne laissez jamais le holster sans surveillance avec une arme a feu a l'intérieur.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le holster d'une maniéere qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evitez de porter le holster dans des endroits ou il pourrait étre facilement accessible par d'autres.
Lorsque vous retirez le holster, assurezvous que I'arme est déchargée.
Lorsque vous portez le holster, assurezvous qu'il est bien fixé a votre ceinture ou a votre pantalon pour éviter
tout glissement.
® Sivous ressentez une géne ou une douleur lors du port, retirez le holster immédiatement.
Ne portez pas le holster sous des vétements trop serrés qui pourraient entraver l'acces a l'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du holster :

® Placez le holster a l'intérieur de votre ceinture ou de votre pantalon, en vous assurant que la coque
extérieure TecGrip adhére correctement au tissu.
® Ajustez la position du holster pour un acceés facile a votre arme, tout en garantissant un port discret.

2. Utilisation du holster :

® Pour retirer I'arme, assurezvous que votre main est bien positionnée sur la poignée.
® Tirez doucement I'arme tout en maintenant le holster en place pour éviter qu'il ne glisse.
® Remettez I'arme dans le holster lorsque vous avez terminé de I'utiliser.

Instructions de disposition

® Lorsque vous n'utilisez plus le holster, assurezvous de le conserver dans un endroit sOr et sec.

® Sile holster est endommagé ou usé, envisagez de le recycler conformément aux réglementations locales sur
les déchets.

®* Ne jetez pas le holster dans des déchets non recyclables.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres détails pertinents a portée de main.

Remarques finales

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation d'un holster. En suivant ces directives et en utilisant votre bon sens,
vous pouvez profiter en toute sécurité de votre holster TECGRIP IWB de BLACKHAWK. Si vous avez des
préoccupations concernant la sécurité ou si vous souhaitez signaler un produit dangereux, veuillez contacter les
autorités compétentes.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TecGrip IWB
Holster Blackhawk

Introduzione

Grazie per aver scelto il TecGrip IWB Holster di Blackhawk. Questo prodotto &€ progettato per garantire un trasporto
sicuro e confortevole delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso appropriato e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, cio¢ il trasporto di armi da fuoco.
Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di inserirla nel fondina.

Tieni il fondina e I'arma lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il fondina per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il fondina se presenta segni di deterioramento o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il fondina con armi da fuoco che non siano compatibili con le specifiche del prodotto.
Assicurati che il fondina sia ben fissato all'indumento o alla cintura prima di utilizzarlo.

Evita movimenti bruschi che potrebbero causare il rilascio accidentale dell'arma.

Non tentare di modificare o riparare il fondina; contatta il produttore per assistenza.

Quando non in uso, riponi sempre I'arma in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Indossa il fondina all'interno dei pantaloni, posizionandolo in modo che sia saldamente a contatto con il
corpo.

2. Assicurati che il guscio esterno TecGrip aderisca saldamente al tessuto dei pantaloni.

3. Regola la posizione del fondina per garantire un accesso facile e veloce all'arma, mantenendo sempre
la sicurezza come priorita.

® Uso:
1. Prima diindossare il fondina, verifica che I'arma sia scarica.
2. Inserisci I'arma nel fondina, assicurandoti che sia completamente alloggiata.
3. Controlla che il fondina non si muova durante i normali movimenti.
4. Quando necessario, rimuovi I'arma dal fondina in modo sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
® Non gettare il fondina in spazi pubblici o in modo irresponsabile.
® Se il fondina € danneggiato e non utilizzabile, contatta il produttore per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.

Grazie per aver scelto il TecGrip IWB Holster di Blackhawk. La tua sicurezza € la nostra priorita.



TECGRIP IWB HOLSTER INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup holstera TECGRIP IWB od Blackhawk. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu komfortu i bezpieczenstwa podczas noszenia broni palnej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ wlasciwe uzytkowanie holstera.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj holstera zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko kontuzji lub uszkodzenia.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w holsterze.

Przechowuj holster w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan holstera, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen lub zuzycia, ktére mogtyby
wplyna¢ na jego funkcjonalnosc.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Noszenie holstera powinno odbywac sie w sposob, ktéry nie ogranicza ruchow ani nie powoduje dyskomfortu.

® Unikaj noszenia holstera w miejscach, gdzie moze on ulec uszkodzeniu, np. w poblizu ostrych krawedzi lub w
kontakcie z substancjami chemicznymi.

® Nie uzywaj holstera, jesli jest on uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

® Zwracaj uwage na otoczenie podczas noszenia broni, aby unikngé niebezpiecznych sytuacii.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie holstera:
® Umies¢ holster na wewnetrznej stronie pasa.
® Upewnij sie, ze holster przylega do ciata, zapewniajgc stabilnos¢.
® Dostosuj potozenie holstera, aby zapewni¢ wygodny dostep do broni.
2. Umieszczanie broni w holsterze:
® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® QOstroznie umies¢ bron w holsterze, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio zabezpieczona.
® Sprawdz, czy holster prawidtowo trzyma bron i nie ma luzéw.

3. Noszenie holstera:

® Noszenie holstera powinno byé wygodne i nie powinno ograniczaé ruchéw.
® Regularnie kontroluj, czy holster nie przesuwa sig i czy nie wymaga regulaciji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj holster zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Jesli holster jest uszkodzony, upewnij sie, ze jest on odpowiednio zniszczony, aby nie mégt by¢ uzyty przez
0soby nieupowaznione.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania holstera, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania holstera TECGRIP IWB.



TecGrip IWB Holster Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TecGrip IWB Holsterin kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa téarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttdosi ja ettd se on oikean kokoinen.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéayté holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd holsteri on oikein asennettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta voimakasta vetamista tai repimista holsterista, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Kéayta holsteria aina varovaisesti, erityisesti aseiden kanssa.

Huomioi, etté holsteri on ambidextrous, joten se on suunniteltu kaytettavaksi molemmilla kasilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd holsteri on puhdas ja ehja ennen kayttoa.
® Kiinnita holsteri vyosi sisapuolelle siten, etté se istuu mukavasti.
® S&ada holsterin paikka ja kulma, jotta se on mukava ja turvallinen kayttaa.

2. Kaytto:
® Aseta ase holsteriin huolellisesti varmistaen, ettd se on turvallisesti paikallaan.

® Tarkista, ettd holsteri pitdd aseen tiukasti paikallaan ja ettd se ei paase liikkumaan.
® Kayta holsteria vain silloin, kun se on tarpeen, ja vélta sen kayttoa, kun et tarvitse asetta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua TecGrip IWB Holsterin kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisatietoja ja tukea tuotteen turvalliseen kaytt6éon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta holsteria vastuullisesti.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti pouzdra TECGRIP
IWB HOLSTER BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro TECGRIP IWB HOLSTER BLACKHAWK. Tento dokument obsahuje ddlezité
bezpecnostni pokyny a informace, které vam pomohou bezpec¢né a efektivné pouzivat vas produkt. Prosim, peclivé
si pfectéte vSechny pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pouzdro je ur¢eno pouze pro skryté noSeni zbrani. Pouzivejte jej pouze v souladu s mistnimi zakony a
predpisy.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pouzdro a zbran na poskozeni nebo opotfebeni.

® Uchovavejte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadeé jakychkoli pochybnosti o bezpecném pouziti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani
® Ujistéte se, ze je zbran bezpecné zajiSténa v pouzdfe a Ze neni nabita, pokud ji zrovna nepouzivate.
® P¥i no3eni zbrané v pouzdre se vyhnéte pohyblim, které by mohly zptsobit nAhodné uvolnéni zbrané.
® Pouzdro je navrZzeno pro oboustranné pouziti. Ujistéte se, Ze pouZivate spravnou stranu pouzdra pro vase

potfeby.
® Pokud citite jakékoli nepohodli pfi noSeni, pfestarte pouzdro pouzivat a zkontrolujte jeho umisténi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pouzdra:

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je pouzdro Cisté a suché.
® Zkontrolujte, zda je TecGrip v dobrém stavu a neobsahuje Zadné trhliny nebo poskozeni.

2. Nastaveni pouzdra:

* Umistéte pouzdro tak, aby bylo pohodiné pfistupné a zaroven skryté.
* Ujistéte se, Ze pouzdro pevné drzi na vaSem odévu nebo opasku.

3. Vlozeni zbrané:

® Qvérte, Ze je zbran vybhita.
® Pomalu vlozte zbran do pouzdra tak, aby byla zajiSténa a stabilni.

4. Kontrola a udrzba:

® Pravidelné kontrolujte pouzdro na znamky opotfebeni.
® Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pFfestarite pouzdro pouZzivat a obratte se na vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouzdro poSkozené, zlikviduijte jej tak, aby se zabranilo jeho dalSimu pouziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na vyrobce. V pfipadé potfeby nahlaste jakékoli nebezpecné produkty
nebo nehody pfislusnym organdim. Nezapomerite pravidelné kontrolovat aktualizace o staZeni vyrobk( na platformé
EU Safety Gate.



Dékujeme, Ze jste si vybrali TECGRIP IWB HOLSTER BLACKHAWK. Bezpecnost je nasi prioritou a doufame, ze
budete s naSim produktem spokojeni.



